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KƆLƆSIDEƆ
Yã ́ pↄ́kú la ́ɛ bee guuↄ

Kↄlↄsi dɛ Tuukii bùsu wɛ̃ĺɛ mɛǹdo u ̃ɛ. A ku Ɛfɛsɛ
gukpɛ oi kiloo ↄ̀aa do taawa. Pↄlu i ̀wa Kↄlↄsi gbɛ̃́
Ɛpafamɛ́gɛ̀ ń baona ya ̃ó we sɛ̃ía (1.7, 4.12).
Pↄlu dɛ dakpɛuna ũ (4.3, 10, 18) Loma, ↄ̃ Ɛpafamↄ̀

a òɛ̀Kↄlↄsideↄ lɛ́ swa ̃dↄ yã ́ dↄ̀ↄsaizi. Waasokɛnaeↄ lɛ́
e to ́ gbɛ̃́yeLuadↄ,̃ i a suaba, semawàkúlɛpↄↄ́nɛ, wi
tↄz̃ↄ,̃ wi blɛeↄ tɛ̃.́ Bao ĩí bee maà gbɛa gↄ̃̀ↄ Pↄlu lakɛ̃̀
Kↄlↄsi Yesudeↄnɛ a ̀ mɛ̀ Yesu Kilisi na ́aikɛa mɛ́ ì gbɛ̃́
suaba ado. À la ́pi di ̀ Tisiki ń Onɛziũoɛ.
Fↄkpaama ́ ń Lua sa ́aukpaao gbɛa (1.1-14) Pↄlu

Kilisi ki ́akɛ ↄ̀lↄwɛɛ̃. A dɛ pↄṕiia, baa nisĩn gbãaↄ,
ↄm̃ɛ a gãli mi ũ (1.15-2.3). Bee gbɛa Pↄlu ń gbá laai
ɛɛyã pↄ́ aa kũaↄ yã ́ musu (2.4-25). À ya ̃dànɛ́wɛñi
dafupↄ́wávi ̃naaYesuKilisiwamusu, Yesudeↄkua
ń kↄõ yã,́ uadeↄ kua ń kↄõ yã ́ ń wá kua Yesude-
saideↄ guu yãó (3.1-4.6).
La ́midɛkĩi Pↄlu fↄkpà gbɛ̃ↄ́wa (4.7-18).
A ̃nabi ɛgɛnaↄ ì mↄ́ ń ya ̃ↄ́ dasi. Ampii aaì to

Yesudeↄ pãalɛ zɛ́ maaɛ, aali Yesu náaikɛ a zɛẃao.
Bee ya ̃ ́mɛ́ to ̀Kↄlↄsideↄ la ́ gbãakpa ̀Kilisi dɛa pↄṕiila
ya ̃ẃa. Ɔ ̃mɛ i ̀ Ibiisi ba polo gbɛ̃ẃa à aa ̀ bↄ zↄbleu
ado.

Sa ́aukpaa ń wabikɛao
1Ma ́mɛmaa Kilisi Yesu zĩna Pↄlu lá Lua yeiwa ń

wá gbɛ̃́Timↄteeo, wa la ́ɛ bee kɛ̃̀
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2 wá gbɛ̃́ náaide pↄ́ an kua adoa naa Kilisiwa
Kↄlↄsiↄnɛ. Lua wá Mae gbɛk̃ɛkɛɛ,́ i a ́ gba aafia.

3 Gↄↄpii wá wabikɛa guu wiↄ Lua wá Dii Yesu
Kilisi Mae sáaukpa,

4asawa a ́Kilisi Yesu na ́aikɛa baoma ̀ n ́ a ́ yeawá
gbɛ̃ↄ́zio píi,

5 kɛ́ á wɛ́ dↄ pↄ́ pↄ́ dilɛaɛ́ luabɛi ya ̃í. A yã ́ sĩande
ma ̀ ya ̃a baona pↄ́wa kpàɛ́guu.

6 Baonapi lɛ́ nɛ'i, a ̀lɛ ↄta dũńia guu píi, la ́ a kɛ̀ á
guu za gↄↄ pↄ́ á ma ̀mɛ́ á Lua gbɛk̃ɛ sãása ̃ dↄw̃a.

7 Ɛpafa wá zi ̃kɛndee yenzide mɛ́ yãṕi dàɛ́wá gɛɛ̃
u ̃. Kilisi zi ̃kɛnnáaideɛ,

8 ↄm̃ɛ yeakↄĩ pↄ́Lua Nisi ̃na a ́ káwà òwɛɛ̃.
9 A yãí tò za gↄↄ pↄ́ wa á bao ma ̀, wiↄ wabikɛɛ́

Luawa la ́asai, aa ̀ to a ̀ a pↄea ̃ dↄ̃ wásawasa, aà
Nisi ̃na i a ́ gba ↄñↄ ń wɛzɛõ píi,

10kɛ́ àↄ ku la ́ Dii yeiwa, a ́ yã ́ píi i kaaàgu. Beewa
a ́ yãmaa píi kɛa àↄ ↄta, á Lua dↄã iↄ ka ̃f̃́i,

11 i ́ↄ gba ̃aya ̃ṕii guuaa ̀ gbãa gawide lɛú, kɛ́a ̀ya ̃ṕii
fↄ̃ ń mɛnao ń pↄnao,

12 í Mae Lua sáaukpa, asa a ̀wá ka ́ baa pↄ́ a dìlɛ a
gbɛ̃ↄ́nɛ a gupuauwa.

13 À wa ́ bↄ́ gusia ikou, a ̀ wá kpá a Nɛ́ mɛǹdona
yenzide kpalau.

14Aà sabai wa gↄ̃wɛ̃ɛ́ↄ ũ, wá duuna kɛ̃ẁá.*
Kilisi dɛa pↄ́piia

15Kilisiá Lua pↄ́wìli e ń wɛóo taaɛ,
ↄm̃ɛ yoa u ̃ Lua pↄkɛaↄ guu píi.
16 À pↄṕii kɛ̀musu ń tↄↄlɛo,
pↄ́ pↄ́wì eↄ ń pↄ́ pↄ́wìli eoↄ,
* 1:14 Ɛfɛ 1.7
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kpalablenaↄ ge diiↄ
ge gbãadeↄ ge ikodeↄn nò.
Pↄṕii bↄ̀ aà kĩíɛ,
mɛ́aa ku aà pↄ́ ũɛ.†
17A ku pↄṕii ãa,
pↄṕii kú aà sabaiɛ.
18Ɔ ̃mɛ a ga ̃lide pↄ́ dɛ aà mɛ u ̃ↄmi u ̃.
Ɔ ̃mɛ dàalɛna ũ, gàbↄ sɛ̃ía ũ,
kɛ́aà gↄ̃ pↄṕii dↄaana u ̃.‡
19Asa à ka ̀ Luagu,
ↄ̃ a tò a kɛa píi pɛɛ̀wa ̀.
20A to ̀ pↄṕii kɛanↄ na aa ̀ sabai,
pↄ́ pↄ́ kú tↄↄlɛↄ gemusuↄn nò.
Aà au pↄ́ bↄ̀lɛ lipãakↄãwa
mɛ́mↄ̀ ń aafiapio.

21 Ápiↄ sↄ̃ á kɛã Luawayãa. Aà ibɛɛↄna ́u ̃ a ́ la ̀asoo
ń a ́ va ̃ikɛaↄ yãí,

22 ↄ̃ Lua to ̀ a kɛanↄ na Kilisi gaa a gbɛñazi ̃nkɛ
mɛ guu ya ̃í sa, kɛ́ a ̀ a ́ kpán'aɛkɛ gbãsi ̃sai, sa ̃asai,
tàaesai,

23 tó a ́ zɛa gbãa á luanaaikɛa guu deesai gíu ̃giũ,
mɛ́ i kɛ̃ zia'ea ya ̃ ́ pↄ́ a ́ ku ̃a baona pↄ́ a ́ ma ̀ guuwao.
Wà baonapi kpà gbɛ̃́ pↄ́ Lua kɛ̀ zĩĺɛ laↄnɛ píiɛ, mɛ́
mapi ma Pↄlu ma gↄ̃ a kpana u ̃.

Pↄlu zĩkɛa Yesudeↄnɛ
24Tiasamálɛ pↄnakɛ ń taasi pↄ́ma ́lɛ kɛ a ́ ya ̃ío. I ̃a

pↄ́wada ̀Kilisiwa,málɛ a pↄ́pↄ́gↄ̃̀mamamɛwamà
bↄlɛi aà gãlide pↄ́ dɛ aa ̀mɛ ũↄ ya ̃í.

25 Lua zi ̃dàmɛɛ, ↄ̃ma gↄ̃ gãlidepiↄ dↄnlɛde ũ. Ma
aa ̀ ya ̃'òɛ,́ a ̀ pɛɛ̀wá.
† 1:16 Ɛfɛ 1.21 ‡ 1:18 Ɛfɛ 1.22-23
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26 Asiiyã pↄ́ ulɛa gbɛ̃ↄ́nɛ za asĩnizĩ zadↄ̃ Lua i
dũńia ka ́lɛo ↄm̃ɛ bↄ̀ Lua gbɛ̃ↄ́nɛ gupuau sa.

27Lua ye aa dↄ̃ la ́ asiiyãpi gbia zↄↄ̃ a ́ buipãleↄnɛ.
Asiipin kɛ: Kilisi kú a ́ guu, ↄ̃ a ́wɛ́dↄ gawii.

28 Aà ya ̃ ́ waaso wi kɛ gbɛ̃ṕiiɛ, wi lɛdaoma ́, wi
ya ̃daò gbɛ̃ṕiiɛ ń ↄñↄ píio, kɛ́ wà gbɛ̃ṕii kpán'aɛkɛ
naa Kilisiwa wásawasa.

29A yãí to ̀ mi zĩkɛ, mi dɛɛ̃ka ń aa ̀ gbãa pↄ́ lɛ́ zi ̃kɛ
ma guumaamaao.

2
1Ma ́ ye àↄ dɛɛ̃ zↄↄ̃ pↄ́ ma ́lɛ káɛ́ dↄ,̃ a ́piↄ ń Laodi-

sideↄ ń gbɛ̃́pↄ́wi wɛsikↄl̃ɛoↄ píi,
2 kɛ́ aa e ń sↄd̃ilɛ, aa nakↄw̃a aa yekↄĩ, mɛ́ wɛzɛ̃

guu aaiↄ Lua asiiya ̃ pↄ́dɛ Kilisi ũ dↄ̃wásawasa, aai
a ài zↄↄ̃ e.

3Aà guu ↄñↄ ń dↄão a ̀izɛɛ píi ulɛau.
4Ma ́lɛ bee oɛ,́ kɛ́gbɛẽ su a ́ sa ̃śã ń lɛnaoo.
5Baa tó má kúa ́nↄo, ma la ̀asoo ku, ma ́ è a ́lɛ ya ̃kɛ

a zɛẃa, mɛ́ á Kilisi na ́aikɛa gbãa, ↄ̃ma pↄ kɛǹa.
Pↄ́pii pɛɛama ́ naa Kilisiwa guu

6La ́ a Kilisi Yesu si ̀ á Dii u ̃, a ̀ↄ naawa ̀màa,
7a ́ zĩńa iↄpɛĺɛaaa ̀ guu, i ́ zɛdↄu, i ́ↄ gbãa aà na ́aikɛa

guu la ́wa dàɛẃa, i ́ↄ Lua sáaukpamaamaa.
8 À laaika kɛ́ gbɛẽ su dↄã gbãa kásaɛ́ a ̀ a ́ sãśa ̃ ń

gbɛñazi ̃na fɛlɛkaa ↄñↄ pa ̃ giioo. Yã ́ beeↄ i ̀ bↄ fɛlɛkaa
pↄ́ pↄ́wì misiilɛnɛↄ́ kĩíɛ, Kilisi kĩí no.*

9Asa luakɛa píi pɛɛ̀wà aa ̀ gbɛñazĩnkɛ guu.
10Naa gbɛ̃́ pↄ́ dɛ gbãa píi ń iko píio mide ũpiwa,

apii pɛɛ̀wá.

* 2:8 Gal 4.3, 9
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11Naawà a tↄz̃ↄ̃̀ bↄa a ́ dàau u ̃. I kɛ tↄ̃ pↄ́wì zↄ̃ ń ↄo
no, pↄ́Kilisi ì zↄñɛɛ́.

12Asa da'ilɛkɛa guuwà a ́ vi ̃áa ̀nↄ†mɛ́a vuaànↄ, kɛ́
a gbãa pↄ́Lua aà fɛl̀ɛ bↄ̀ò gau na ́aikɛ̀ yãí.

13 Á dɛ gɛↄ ũ yãa Luaɛ á tàaeↄ ń á luanaaikɛsaio
ya ̃í,‡ ↄ̃ Lua a ́ gbá wɛñi dafu ń Kilisio sãnu, à
sùuukɛẁanↄ ń wa ́ tàaeↄ píi.

14 Lua wá tàae taala pↄ́wá dá yãú bãdɛ,̀ a sɛ pà
lipãakↄãwa.

15Kilisi gaa li ́wabáa bↄ̀ diiↄn ́ gbãadeↄla, a ̀ bↄ̀ńnↄ
gupuau à ń kpán'aɛkɛ̀ zi ̃̀zↄↄ ũ.

16Ayãmɛto a ́su to gbɛẽ ya ̃dilɛɛ́pↄblea ge imia ge
dikpɛ gemↄbↄa dafu ge gↄↄbↄa ya ̃ ́musuo.§

17Yã ́ beeↄ píia ́ yã ́ pↄ́wà mɛ̀ a mↄ taaɛ, Kilisi mɛ́a
si ̃ana ũ sa.

18 A ́su to gbɛ̃́ pↄ́ ì giiye gbɛ̃ↄ́wa aa ńzi ̃a busa,
aa wabikɛ ń malaikaↄ kɛs̀ɛ ku ̃ao á bↄbↄ'ↄsio.
Wɛṕungu'ea yã ́ mɛ́ ìↄ gbãa gbɛ̃́ bee taaɛ, ↄ̃ i ̀ ĩán gii
dã a dũńia la ̀asoo ya ̃ ́musu.

19A pɛa Kilisi pↄ́ dɛ mi u ̃wao. Naawà guu mɛgu
píi i ̀ kↄ'̃eu, aa nakↄw̃a kĩↄ zi ̃ sabai, ìↄ gbã la ́ Lua ye
a ̀ gbãwa.*

20Lá a ga ń Kilisio fɛlɛkaa pↄ́ pↄ́wì misiilɛnɛↄ́ yã ́
musu, bↄýa ̃i i ya ̃dilɛnɛma la ́n dũńia gbɛ̃ↄ́wai?

21 Wi ̀ mɛ ńsu kɛ́ na n ↄzi ̃o, ńsu kɛ́ iɛo, ńsu ↄkã
kɛẃao.

22 Pↄ́ beeↄ píi ì la ́a an mↄaokɛa guuɛ. Gbɛñazi ̃na
ya ̃danɛ ↄ̃wa tɛi we.

† 2:12 Lom6.4 ‡ 2:13 Ɛfɛ 2.1-5 § 2:16 Lom14.1-6 * 2:19 Ɛfɛ
4.16
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23Ɔ ̃nↄ tↄ́mɛ́dↄ ya ̃ ́beeↄwa. Wa ̀lɛ lousisiyã kakanɛ́
ń zi ̃abusaao ń i ̃adaanzi ̃awao. N ́ beeo aali kpá wá
dàaɛo.

3
Kuawɛñi dafu guu

1 La ́ a vu ń Kilisio, a ̀ to luabɛ yã ́ dↄaaɛ,́ asa we
Kilisi zↄl̃ɛau Lua ↄplaai.*

2 A ̀ tó a ́ làasoo a ̀ↄ ku luabɛ ya ̃ṕiↄwa, asu a ̀ↄ ku
dũńia pↄẃao.

3Asa a ga, a ́wɛñi ulɛa ń Kilisio Lua guu.
4 La ́ Kilisi dɛ a ́ wɛñi u ̃, to ́ a ̀ bↄ̀ gupuau, a ́piↄ sↄ̃ á

bↄaa ̀nↄ ń gawio sa.
5 A ya ̃í tò a ̀ dũńia ya ̃ ́ pↄ́ kú a ́ nↄ̀sɛ guu dɛ:

Ka ́aluakaa, dↄɛ́'i ̃i, mɛfɛlɛa, vãi nidɛa ń bĩikɛao. Pↄ́
pↄ́ gbɛ̃́ lɛ́a bĩikɛ gↄ̃̀ aa ̀ dii u ̃ɛ.

6Yã ́ beeↄ yãí Lua a pↄkũmabↄbↄ a yãmansaiↄwa.
7 Ápiↄ sↄ̃ a ́ ku ́ a guu ya ̃a, a ̀ dↄ̀aaɛ.́
8 À ↄkpa ya ̃ɛ́ beeↄi sa: Pↄkũma, kpɛñɛ, nↄ̀sɛpãsi ̃,

gbɛ̃śↄs̃ↄã ń wisaiya ̃'oao.
9 Ásu ɛɛtokↄɛ̃o, asa a a ́ dàa zi ń a yãkɛaↄ bↄ̀a ́la,
10aadafupↄ́ i ̀a ́ lilɛ gbɛ̃́dafuↄu ̃dà, kɛ́a ̀ gↄ̃ lán Lua

pↄ́ a ́ kɛ́dafuwaɛ,† í aa ̀ dↄ.̃
11 Kua màa Yudaↄ ń buipãleↄ dodo kↄɛ̃o, ge

tↄ̃̀zↄñaↄ ń gyafↄↄdeↄ, ge gusↄↄdeↄ, ge ladↄñsaiↄ, ge
zↄↄ ń wɛ̃ɛ́ↄ. Kilisi mɛ́ ń ũ m ́pii, a kú ń guum ́pii.

12 Ayãmɛto, lá Lua a ́ sɛ́ a gbɛ̃́ yenzideↄ ũ, yã ́ pↄ́
dɛ a ̀ dan kɛ: Wɛñadↄãnɛ, gbɛk̃ɛ, zĩabusaa, nↄ̀sɛniɛ ń
mɛnao.‡
* 3:1 Soũ 110.1 † 3:10 Daa 1.26, Ɛfɛ 4.22-24 ‡ 3:12 Ɛfɛ 4.2
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13 À kↄ̃ fↄ̃.́ Tó ya ̃e su ̀ gɛ̃̀ a ́ zãnguo, a ̀ su ̀uukɛ ń kↄõ.
La ́ Dii sùuukɛà ́nↄ, a ̀ kɛ ń kↄõ màa sↄ.̃§

14 Azaiasa àↄ yekↄĩ, asa bee i ̀ mↄ́ ń lɛdoũ
ya ̃kelesaio.

15A ̀ to aafiapↄ́Kilisi i ̀ ń gba yã ́dↄaaɛ́a ́ sↄ̃guu, asa
kua ń kↄõ aafia Lua a ́ sisiwà mɛdoũdeↄ u ̃. Àↄ Lua
sa ́aukpa.

16 A ̀ to Kilisi ya ̃ ́ zↄl̃ɛkĩi e a ́ nↄ̀sɛu maamaa, í
ya ̃dakↄɛ̃, i ́ lɛdakↄw̃a ń ↄñↄ píio. Lua sáaukpaa guu
a ̀ lɛsiɛ̀ a ́ sↄ̃ guu n ́ soũo ń táasilɛao ń lɛ pↄ́ aa ̀Nisi ̃na ì
daɛó.

17Yã ́pↄ́a ́lɛkɛ ge a ́lɛopíi, a ̀kɛ ń Dii Yesu tↄó, íMae
Lua sa ́aukpa ń aà gbãao.*

Lua gbɛ̃ↄ́ kua
18Nↄɛↄ, a ́ baade li ́ misiilɛ a ́ zãɛ́.† Ma ̀a a ̀ kù̃ àli kɛ

naa Diiwa guu.
19Gↄɛ̃ↄ, á baade li ́ↄ ye a nazi.‡ Ásu a ̀ↄ pa ̃sĩńnↄo.
20Nɛↄ́, a ̀ a ́ de ń a ́ dao yãma ya ̃ṕii guu, asa beemɛ́

i ̀ ka Diigu.§
21Maeↄ, a ́suli á nɛↄ́ pↄ fɛlɛ a ̀ ń ku ́su kwɛó.*
22 Zↄↄ, a ̀ a ́ dũńia diiↄ yãma ya ̃ṕii guu. A ́su zĩ

ↄkunwɛiana kɛnɛó. À zi ̃kɛnɛ́ ń nↄ̀sɛmɛndoo Dii
vi ̃akɛnaↄ u ̃.

23 Yã ́ pↄ́ álɛ kɛ píi, a ̀li kɛ ń nↄ̀sɛmɛndoo, la ́ Dii álɛ
kɛɛẁa, i kɛ gbɛñazĩna no.

24 Àↄ dↄ̃ kɛ́ Dii a f̃iaboɛ́ a ̀izãna u ̃. Dii Kilisi álɛ
zↄbleɛ.̀

25Vãikɛna a a va ̃i gbɛ'e. Lua li ́ gbɛẽ za ̃boo.†
§ 3:13 Ɛfɛ 4.32 * 3:17 Ɛfɛ 5.19-20 † 3:18 Ɛfɛ 5.22, 1Piɛ 3.1
‡ 3:19 Ɛfɛ 5.25, 1Piɛ 3.7 § 3:20 Ɛfɛ 6.1 * 3:21 Ɛfɛ 6.4 † 3:25
Ɛfɛ 6.5-8
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4
1Diiↄ, a ̀ á zↄↄ gwa a dↄ̀ↄwa súsu. Àↄ dↄ̃ kɛ́a ́piↄ sↄ̃ á

Dii vĩ musu.*
2 A ̀ a ́zi ̃a kpa wabikɛa Luawawa, í itɛk̃ɛò ń aà

sa ́aukpaao.
3 A ̀ wabikɛwàwɛɛ̃ lↄ, aa ̀ zɛwɛw̃ɛɛ̃ wà a ya ̃ ́ waa-

sokɛ, wí Kilisi asiiyã'ònɛ.́ A yãí wà ma dai kpɛú.
4 À wabikɛmɛɛ ma ̀ yãṕi o wásawasa la ́ a ̀ kù̃ mà

owa.
5 Àↄ a ́zĩa kũa dↄ̃ Yesusaideↄ guu ń ↄñↄo. Àli yã ́ pↄ́

Lua a zɛbↄ̀ɛ ́kɛ.†
6A ̀ to ́a ́ lɛgbɛ'i àↄna, iↄkãf̃́ia vĩ, íↄyãweabaadewa

dↄ.̃
Lɛzaamá

7 Wá gbɛ̃́ yenzide Tisiki, ma dↄnlɛde zi ̃kɛndee
na ́aide Dii zi ̃ guu, a ma baokpaɛ́píi.

8 Bee yãí málɛ aa ̀ zi ̃wá, aà wá kua oɛ,́ a ́ nↄ̀sɛ i
ni ́ni.‡

9 Á gbɛd̃o Ɔnɛziu ̃,§ wá gbɛ̃́ na ́aide yenzide lɛ́
mↄaa ̀nↄ. Aa laki ̃i yãↄ́ oɛ́pi ́i.

10Alisaka pↄ́wá sãnu kpɛú fↄkpàwá ń Baanaba
dãuna Maakuo. Wà Maaku ya ̃'òɛ́ kↄ̀. To ́ a ̀ kà a ́ kĩí,
a ̀ gbãakpaaàzi.

11Yesu pↄ́wìmɛ Yusitu fↄkpàwá lↄ. Yuda pↄ́wálɛ
kpala pↄ́ bↄ̀ Lua ki ̃í zi ̃ kɛ sãnuↄ lɛń we. Aa ma nↄ̀sɛ
ni ̀ni.

12A ́ gbɛd̃o Ɛpafa,* Kilisi Yesu zↄ̀blena fↄkpàwá. I ̀ↄ
dɛɛ̃ka ń wabikɛaɛó gↄↄpii, kɛ́a ̀ e zɛ gba ̃a, i ́ kàsaaku ̃,
Lua pↄea ̃ i pɛɛwa ́wásawasa.

* 4:1 Ɛfɛ 6.9 † 4:5 Ɛfɛ 5.16 ‡ 4:8 Ɛfɛ 6.21-22 § 4:9 Flm 10
* 4:12 Kls 1.7, Flm 23
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13 Má ò a ̀lɛ zi ̃kɛɛ́ maamaa a ́ ń Laodisideↄ ń
Iɛlapↄlideↄ.

14Wá lòotoo yenzide Luku ń Demasio fↄkpàwá.
15A ̀ fↄkpa wá gbɛ̃́ pↄ́ ku ́ Laodisiↄwa ń Nimfao ń

gbɛ̃́pↄ́ aaì kↄ̃ kãaa aà bɛↄ.
16Tó a la ́ɛ bee kyokɛ,̀ a ̀ kpa Laodisi ga ̃lideↄwa aa

a kyokɛ, i ́ ń pↄ́ kyokɛ sↄ.̃
17 A ̀ o Aasipuɛ, aa ̀ laaidↄ Dii zi ̃ pↄ́ wa da ̀ɛwa, i a

midɛ.
18Ma Pↄlu ma ́mɛ ma fↄkpaawáɛ bee kɛ̃̀ ń mazĩa

ↄo: Ma fↄkpàwá. À tomakuakpɛú yã ́a ̀ↄdↄa ́gu. Lua
gbɛk̃ɛkɛɛ.́
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